1M PNBUMATEX"

Transfero connect (double pump units)

Geratezuordnung / attribution des appareils /device assignment:
Leistung Elektromotor / performance de moteur électrique / electric motor performance:

Baureihe 4:
série modele 4:
model series 4:

TV4.2 EH connect
TV4.2 EHC connect

2x (P1 =0,77kW / P2 = 0,55kW)

Baureihe 10:
série modele 10:
model| series 10:

TV10.2 EH connect

TV10.2 EHC connect

Baureihe 8:
série modele 8:
model series 8:

Baureihe 6:
série modele 6:
model series 6:

TV6.2 EH connect TV8.2 EH connect
TV6.2 EHC connect TV8.2 EHC connect
2x (P1 = 1,01kW / P2 = 0,75kW) 2x (P1 = 1,20kW / P2 = 0,95kW)

Baureihe 14:
série modele 14:
model| series 14:

TV14.2 EH connect
TV14.2 EHC connect

Elektro-Schema :

» Spannungsversorgung BrainCube

o P1 / Kreiselpumpe

o P2 / Kreiselpumpe

o V1 / Uberstromventil

o V2 / Oberstromventil highflow

o MV1 Motorkugelhahn Gefdss

o MV2 Motorkugelhahn Pumpe

o VWM / Nachspeiseventil

o PT VWV / SYS / Ausristung fur die Druckmessung
o PS Eco-/ Druckschalter Entgasung
o Digital-Ausgdnge von BrainCube

» RS485-Anschluss

» USB-Anschluss

o LAN/Ethernet-Anschluss

Schéma électriques:

o alimentation BrainCube

« P1 / Pompe centrifuge

« P2 / Pompe centrifuge

o V1 / Vanne de décharge

o V2 / Vanne de décharge grand débit

o MV1 / Vanne motorisée vers le vase

o MV2 / Vanne motorisée vers le systéme

o VWM / Vanne d'appoint d'eau

o PT VW / SYS / Equipement de mesure de pression
« PS ECO / Contacteur d‘dégazage

o Entreés / sorties digitales du BrainCube
+ RS485-connexion

+ USB-connecxion

o LAN/Ethernet-connexion

Electric diagrams:

o power supply BrainCube

o P1 / centrifugal pump

¢ P2 / centrifugal pump

o V1 / overflow valve

o V2 / overflow valve highflow

o MV1 Motorised ball valve vessel
o MV2 Motorised ball valve pump

2x (P1 = 1,77kW / P2 = 1,10kW) 2x (P1 = 1,77kW / P2 = 1,10kW) o VWM / Water make-up valve
o PT VWV / SYS / Equipment for pressure measurement
« PS Eco / degassing pressure switch
o Digital-in- and output BrainCube
o RS485-connection
+ USB-connection
o LAN/Ethernet-connection
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| 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 1 | 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13
Blatt Index Bezeichnung Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
11990000259 001 e  Deckblatt e/ 16.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403

page de couverture
cover sheet
11990000259 002 e Inhaltsverzeichnis e/ 16.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
table des matiéres
table of contents
11990000259 008 ¢  Bauteilbezeichnung / Farbcode ¢/ 16.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
désignation des composants / code des couleurs
component designation / color code
Blatt Index Kleinspannung ; basse tension ; low voltage ; 230V/50Hz: Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
11990000259 011 d  230V-Anschlisse: Pumpe / Ventile / potentialfreie Ausgdnge d/ 16.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
230V connexions: pompe / vannes / sorties libres de potentiel
230V connections: pump / solenoid valves / potential free contacts
11990000259 013 e  SELV-Anschlisse: Drucksensoren / Gasgehaltsmessung e/ 16.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
SELV connecxions: capteurs de pression / measure de la teneur en gaz
SELV connections: pressure sensors / gas content measurment
Blatt Index Sicherheits—Kleinspannung; basse tension de sécurité; safety extra low voltage : Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
SELV (<50VAC/120VDC):
11990000259 014 ¢ Display-Logicplatine: Schnittstellen ¢/ 16.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
Platine de display: interface numérique
Display pc-board: interfaces
Blatt Index Datenibertragung fir Niveauausgleich / transmission de données pour compensation de contenance/ Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)
data link for level equalization:
11990000259 020 d  Anschlisse / connexions / connections: Slave d/ 15.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
11990000259 021 d  Anschlisse / connexions / connections: Master d/ 15.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
11990000259 022 d  Anschlisse / connexions / connections: d/ 15.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403
Motorkugelhahn / vanne motorisée / ball valve with electric drive
11990000259 023 ¢ Nachspeisung Transfero-Vento / Appont d&au Transfero-Vento / Water make-up Transfero-Vento ¢/ 15.11.21/ MS/ Neu erstellt (MV2), basierend auf 7521403

@ by MI Hydronic Switzerland AG
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Transfero connect 1.2 / 0,55kW ... 1,1 kW

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008
c 30.04.18 MS Visum Datum IMI Hydronic Switzerland AG
d 19.10.21 MS - Mihlerginstrasse 26
T e ] Cereicnet | US| 6121 | puert oot IMD PNEUMATEX, | Tre
Index Datun Bearbeiter | Gepruft THC 16.11.21 www.imi-hydronic.com BrainCube connect

Blatt + ¢
Blatt - :

008
001

Batt: 002

11990000256 | e




1 | 2 | 3 | 4 | 5 6 | 1 | | 9 | 10 | 1 | 12 | 13
Betriebsmittelkennzeichnung: z.B. 50K3 B ) | /s |
Désignation des composants , p.ex.: 50K3 un beispie par: exempie or exanpie -
Component designation , e.g. 50K3 A : Elektronik / composantes électronique  / pc-board

B: Sensoren / sonde / sensor
—> . :

20 K —Zl’—_ F : Sicherung / fusible / fuse
Strompfad auf dem Blatt H: Leuchtmelder / voyant lumineux / indicator lamp
Trajet du courant sur lo feule Y:  Magnetventil / électrovanne / solenoid valve
Current path on sheet . . - .

) K : Relais, Schitz / relais, contacteur / relay, contactor
Kennbuchstabe des Bauteils M: Motor / moteur / motor
Eﬁﬂzo‘i“eﬁf‘jﬁjj“t Q: Leistungsschalter / disjoncteur / circuit breaker
. R: Widerstand / résistance / resistor

Blattnummer im Schema . . X
W de feuille sur le schéma S: Schalter / interrupteur / switch
Sheet number in diagram X : Klemmenleiste / bornier / terminal strip

Farbcode fur Verdrahtung

Code des couleurs pour le cdblage ;3{222{25;5

Colour code for wiring Compr o

Laststromkreis 400 VAC : L1 schwarz noir black BK 1

Circuit de puissance 400 VAC : L2 schwarz noir black BK 2

Load circuit 400 VAC : L3 schwarz noir black BK 3

PE gelb—grin jaune-vert yellow-green GEYE

Steuerstromkreis 230 VAC : L rot/schwarz rouge,/noir red/black RD / BK

Circuit de commande 230 VAC : N hellblau bleu clair light blue LBU / BU

Control circuit 230 VAC : PE gelb-grin jaune-vert yellow-green GEYE

Steuerspannung < 50 VDC : + grau gris grey GY

Tension de commande < 50 VDC : - violett /blau violet /bleu violet Vi /BU

Control voltage < 50 VDC : FE (ground) | orange orange orange 06

Fremdspannung : +/ weiss blanc white WH

Tension extérne : -/ weiss blanc white WH

External voltage :

@ by MI Hydronic Switzerland AG

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008
a 18.03.16 MS Visum Datum IMI Hydronic Switzerland AG
b 23.04.18 MS - Mihlerginstrasse 26
¢ | 191021 s Gezeichnet | WS 30105 | GH-4414 Filinsdorf
Index Datum Bearbeiter | Geprift THC 04.11.15 www.imi-hydronic.com

100 PNEUMATEX

Bauteilbezeichnung / Farbcode Verdrahtung
Désignation des composants / code des couleur pour céblage
Component designation / color code for wires and cables

Blatt + :
Blatt - :

011
002

Batt: 008

11990000259 | ¢




| 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 1 | 8 9 | 10 | 11 | 12 | 13
| — = - - - - - - - - - - - -
Used / connected: o
Line : Netz / alimentation / volt .
B/C1 + Punpe / pompe / pump o (= ‘ H Klemrflen Ausfihrung T.2
P/C2 : Pumpe / pompe / pump b Version des bornes T.2
V1 : Uberstrdmventil / Vanne de décharge / Spill valve . .
V2 Hiqhﬂzw Uberstromventil / Vun:egde dézhnrge [ ‘ H Termlnzaalovexf)eoc/uﬁtOIHon T.2
rand débit / Spill valve highflow — z
W qNuchspeisevent?\ / Vanne d'gppuint d'eou / Water
make up valve
0D1-0D4 : M:\dunqen / messoges / messages h:ﬁ
—F—— F200 / F201 (
Equipped / unused: % /
V3 : Pumpenventil / Vanne de refoulement / Pump valve
o) 000000000000 O0Ol2® ||[OOOOOOOOO © 00O 0 00O 0
| PEUNE[P/CI] vi | v3 | v4 | wM | vz | P/ | [opilob2| [OD3[0D4 |
! —E— F200 Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse !
P1: 10AT / 250V / 5x20
E F201 P2: 10AT / 250V / 5x20
% | LINE P/C1 Vi WM V2 P/C2 OD1/0D2| |OD3/0D4 A1
PE L N PE L' N PE L" N PE L’ N PE L" N PE L’ N PE 13 14 13 14 13 14 13 14
3 Achtung: Fremdspannung 3
8 BN [BU 'oNvE BN [BU 'oNYE BN [BU 'GNYE BN |BU oNYE BN |BU oNYE BN |BU oNYE . . S
g T ., TT T T, TT T o Tt ., T T .., TT T o Attention: tension externe g
% 3x1,5 mm 3x1,0 mm 3x0,5 mm’ 3x0,5 mm 3x0,5 mm’ 3x1,0 mm Attention: €Xt€l’ﬂ0| voltage %
. . . . . . - —*A- - 3
Stecker 1|2 et 1|2 J‘PE 1|2 J‘PE 12 J\PE 1|2 et -
Fichei I~ r I~ 1 N r
Main plug Y Y ’ . . . ( C NO C NO C NO C NO  *A:
16A X ..J X __J X __J max. 2A Leitungs-
' absicherung bauseits
of =| & Meldungen Gebdudeleittechnik Protect ion de. 1o ligne mox.
11Y4 11Y6 11Y7 Programmierbar, Zuordnung nach  2A per Iinstalloteur
Netzversorgung 1 1M2 1 1M9 *Menu Parameter” max. 2A line protection
Alimentation P1 V1 VWM V2 P2 by contracteur
. . . . . . . Report de message vers la GTC,
électrique Pumpe Uberstromventil Nachspeiseventil  Oberstromventil Pumpe . R
s . ) affectation suivant menu-paramétres
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne d'appoint d'eau Vanne de Pompe R .
. Building control reports, allocation
230V/50-60Hz Pump Spill valve Waoter make up valve décharge Pump .
. according to menu-parameter
- — - - - Spill valve o
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by M Hydronic Switzerland AG
b 213?;2118 mg Visum Datum :;ﬁthyd(O"itc SWitZ;B"G"d AG Connections main PC-board BCC :axﬁ Z;; Blott: 011
C L1V, . att - ¢
Gezeichnet | NS 15.11.21 Oy IMI PNEUMATEX | Terminals 230V / Transfero connect T.2
d 16.11.21 MS CH-4414 Fillinsdorf ;
Index Datum Bearbeiter | Geprift THC 15.11.21 www.imi-hydronic.com BrainCube connect 11990000256 d




0 | 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 1 | 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13
Used / connected:
A4 - - - - - - - - - - - -
Inhaltssensor / capteur niveau / level sensor
1A3 / 1A2 : Klemmen Ausfihrung T.1
Drucksensoren / Capteur de pression / Pressure F [ Version des bornes T.1
sensors Terminal execution T.1
D2/ 1D1/ OAT : Safety extra low voltage
Motorkugelhahn Gefdss / Vanne B SELV ( < 35VDC)
motorisée vers le vase / Motorized
ball valve vessel ‘ M
D4/ 1D3/ OA2 :
Motorkugelhahn Anlage / Vanne motorisée vers ‘ “ T
ITnstallation/ Motorized ball valve installation L [
IDA2 : O pJeeeceos @ O ‘
Sensor Anlagedruck / Capteur de pression !
Pressure sensor emz
R vi0 > ojodoo mm “HHE“HHE\
IDAT : /
Schwimmerschalter / Interrupteur IAS || IA4 M I[AB || IAZ I[Aﬂ. ID4 ID3 IDZ IDMH QAZ M ©A1 || IDAZ M IDAl
a flotteur / Float switch
| T1A1
‘ IA4 IA3 1A2 ID2 | ID1 OAl ID4| ID3 OA2 IDA2
GND IN + GND IN + GND IN + GND IN GND IN H- 0/G H+ GND IN GND IN H- 0/G H+ GND + IN
g WH [BN GN |BN GN [BN GY |WH |PK BU |GN (BN GY |WH [PK BU |GN [BN BU [BN g
_-g: 3x0,5 mm? 3x0,5 mm? 3x0,5 mm? I __Gx(],ﬁ mm? I __Gxﬂ,ﬁ mm? 2x0,75 mm? §
FR 1 g
' ' ! ’
wl | - wl | - wl | - Lo |
ouT + ouT 4 oUT 4 Iﬂ ﬂ §/‘\n BU/BN/GN - Iﬂ ﬂ §/‘\n BU/BN/ON —g%— 3
N\
P P P s X I & BU/BN s o T & BU/BN L
1381 1382 13B3 13Y6 13Y9 13512
LT: PT VV: PT SYS: MV1: Mv2: PS ECO:

Inhaltssensor
capteur niveau
level sensor

Vakuum Sensor  Sensor Anlagedruck
Capteur de vacuum Capteur de pression
Vaccum sensor Pressure sensor

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008

Motorkugelhahn Gefdss

Vanne motorisée vers le vase
Motorized ball valve vessel

Motorkugelhahn Anlage
Vanne motorisée vers |Tnstallation
Motorized ball valve installation

Sensor Anlagedruck
Capteur de pression
Pressure sensor

@ by MI Hydronic Switzerland AG

Z 3;3?;2118 mg Visum Datum IMI Hydronic Switzerland AG Connections main PC-board BCC Bott #2014 f o 013
10. ihlerai . Blott-: 011
Gezeichnet | NS ozl | Mueromstrosse 26 1M PNEUMATEX | Terminals 24VDC SELV / Transfero connect 1.2 :
e 16.11.21 MS CH-4414 Fillinsdorf ; h )
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1 2 | 3 | 4 | 1 | 8 | 9 | 10 11 | 12 | 13
SELV ( < 35 vDC)
Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
LAN *
F 7 RS485 UsB
| ID6 IDS IDA3 i I —— i
. | = . P = f—h | I wr_ | |
= cegegfBE 5= S+ = & (A BS A'B' S| [4D-Dt
i P iii ] U 11 ] ]
ZTI = i1 Py e =ls u
1 415 6 8 Z =3
o o
L L b= ; [ ;
x x
' — | w w
=m
~
>—| >
g 2 =
M RS485
§|§ = - Verbund (Gerdtekommunikation)
‘ ‘ ' Fonctionnement combiné
@ ®NPN A B A B Master—?lave connection
- Nachspeisung
Ethernet FT RS485 USB Appoint d'eau
WEB-Interface Kontaktwasserzahler Interface Water moke up
LAN-connection Compteur d’eau Q - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB
Flowsensor Building control system BCS
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by MI Hydronic Switzerland AG
3;3?;2118 mg Visum Datum :;ﬁthyd(O"itc SWitZ;B"G"d AG Connections interface PC-board BCC Z:OK t Z?z sott: 014
LIV att - ¢
Gezeichnet | NS 16.11.21 Oy IMI PNEUMATEX | plugs 5..24VDC; Transfero connect T.2
16.11.21 [IN CH-4414 Fillinsdorf . 11990000256
Datun Bearbeiter | Geprift THC 16.11.21 www.imi-hydronic.con BrainCube connect ¢




Transfero connect
Powerplatine Ausfihrung T.2
carte de puissance; version T.2

power pc-board execution T.2

230V 50/60Hz

Kalteanlage
Installation de
refroidissement

Cooling installation
Transfero connect

Transfero connect

Display-Platine;
Ausfihrung T.2
arte de display board;
version T.2
Display pc-board;

RS485

- Verbund (Geratekommunikation) / Fonctionnement combiné
Master-Slave connection

- Nachspeisung / Appoint d'eau / Water make up

- Gebdudeleittechnik GLT / Gestion technique du batiment
Building control system BCS

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008

/

6TB /

MS-SCV / CV216RGA /
TA-MC100/230 230 / ACA 71

CV216RGA/TA-MC100/ RS485
230 230 / ACA 71

11990000256.022 11990000256.022

11990000256 .022

SLAVE execution T.2
SELV ( < 35 VDC)
= Klemmen Ausfihrung T.2 SELV ( < 35 VDC) Jumper (RS485):
L Version des bornes T.2 off = Offen / déconnecté / open
O TerminzazljlO exseoc/uﬁtOiHon T.2 LAN on = Gesteckt / connecté / connected
= v z —
O O
— \ \ | RS485 use
= ~ oy e iosioas o fS4E — 50
[ = = =)
E%% —F—+— F200 / F201 = _§H§+Er———1%P<muﬁ<am
i P i i
o 0000000000000 ° 3 [[lbooooooooll|loooo|l|loooo o TT
UDDDDUDUDUDDDD I UDUDDDDUD DUDD DDDU — 11990000256.014 ??—11990000256.014
PH UNE [P/CI] Vi [ V3 | v4 [ WM | V2 [P/C2| |ODiJOD2| |OD3J0OD4 —4-F
1314 1314 S
' 11990000256.011 | +A 7 gg
I ’ I Achtung: Fremdspannung i
Attention: tension externe l
Attention: external voltage :
|
|
Y 500m: 500m: &
max. 2A Leitungsabsicherung bauseits HO1VVF 3X0,5 CE/ HO1VVF 2X0,5 CE/ o
Protection de la Iigne max. 2A par |’installateur >S9 S 3,0 5 nm2 240.5 mm2 2O = 5o 500m:
max. 2A line protection by contracteur " ! et SPE- LY ¢ Y 20,5/
1000m: 1000m: I 2% 0.5 mn2
HO1VVF 3X1,0 CE/ HO1VVF 2X1,0 CE/ ! ’
11 ”310mm2 2x1,0 mm2 !
X1, X1, ) ’
Us/2/ 3 20/21 A’ /B

@ by MI Hydronic Switzerland AG

b 213?; 2118 m: Visum Datum :;A.Ihlily d(onitc SWitZ;gland AG master-slave connection / isolated operation Z:OK e 2?1 Batt: 020
C LU N unierainstrasse . . . . att - :

o | A2 s Gezeichnet | WS 121 | Ch-441 Fillinsdorf 1M PNEUMATEX | heating - cooling / level equalization MS-SCV

Index Datum Bearbeiter | Gepruft THC 16.11.21 www.imi-hydronic.com 11990000256 d




Transfero connect
Powerplatine Ausfihrung T.2
carte de puissance; version T.2

power pc-board execution T.2

230V 50/60Hz

Heizungsanlage
Installation de chauffage
Heating installation
Transfero connect
MASTER

Transfero connect

Display-Platine;
Ausfihrung T.2
arte de display board;
version T.2
Display pc-board;
execution T.2
SELV ( < 35 VDC)

= Klemmen Ausfihrung T.2 SELV ( < 35 VDC) Jumper (RS485):
L Version des bornes T.2 off = Offen / déconnecté / open
O TerminzazljlO exseoc/uﬁtOiHon T.2 LAN on = Gesteckt / connecté / connected
= v z [
O O
— \ \ | RS485 use
- | ID6 1DS IDA3 m _ IN_ouT "
L 51 B la gl -
E%% —F—— F200 / F201 ( zZEZ=z .= <mwxioon
[ ,!,
0000000000000 5 [loo000000O0ll|llooooll|loooo o I
UDDDDUDUDDDDDD o UDUDDDDUD DUDD DDDU 11990000256 .014 ———— )}i 11990000256.014
o s o o gy
PH UNE [P/CI] Vi [ V3 | v4 [ WM | V2 [P/C2| |ODiJOD2| |OD3J0OD4 -1
| 11990000256.014 | g; ?
|
I
I
I
|
!
[=}
o
500m: S =
LIY C Y 2x0,5/ 3194%1
2x 0,5 mm2 :
I
A" /B’
RS485
- Verbund (Geratekommunikation) / Fonctionnement combiné / RS485
Master-Slave connection
- Nachspeisung / Appoint d'eau / Water make up
- Gebdudeleittechnik GLT / Gestion technique du batiment GTB / 11990000256.020
Building control system BCS
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by MI Hydronic Switzerland AG
: 213?;2118 m: Visum Datum :;ﬁjhli'yd(°"itc Switzzesrland AG master-slave connection / isolated operation Zm“ Zi; Blatt: 021
0. - ihlerainstrasse . . . i
4 | w2 s Gezeichnet | WS 121 | Ch-441 Fillinsdorf 1M PNEUMATEX | heating - cooling / level equalization MS-SCV
Index Bearbeiter | Geprift THC 16.11.21 www.imi-hydronic.com 11990000256 d




0 | 1 | 2 3 | 4 | 5 | 6 | 1 8 | 9 | 10 | 1 | 12 | 13
IMI art.-no. 534 2025 / MS-SCV
Levelausgleich (Motorkugelhahn)
Compensation de contenance (vanne motorisée)
Level balancing (ball valve with electric drive)
| | | |
} CV216RGA } TA-MC100/230 230 } ACA T1 |
| | | }
x ‘ T T T T T T T T T T T T T T 7
x Endlage 14 2% | \ , r/ r/ \
x Fin de course | ‘ 0% 1 1 ‘
« End postion | | geschlossen 2 3 2122 24 25 |
] 1T e o |
uBN1] [B1B2[N2[ Y [X] T[2[3[R] | Teo]21]22] T23[24]25 \ } }
oo [o[2[e[o[e] [22[2] | [22[2] [2[9]2 | ‘ RO ‘
| ] |
X: ] | 100% , U ane |
3x0,5 mm2 / 500m / HO1VVF 360,5 CE - | \ offen ‘L ‘ 0 _gM \
3x1,0 mm2 / 1000m / HOTVVF 361,0 CE ‘ \ | ouvert | ) |
" ‘ | \ open Endlage Endlage \
3x0,5 mm2 / 500m / HOTVVF 3X0,5 CE ! | | — Cgme I Cgurse |
3x1,0 mm2 / 1000m / HOTVVF 3X1,0 CE vy | . .
7. ? } ‘ End postion End position ‘
2x0,5 mm2 / 500m / HO1VVF 2X0,5 CE ‘ —_ -
2x1,0 mm2 / 1000m / HOTVVF 2X1,0 CE 4 s = \
T - T | Funktionsdi
Tt T~ - - unktionsdiagramm
$ } Graphique des fonctions
| .
Powersupply 13/14/14 GNI/IN \ Function graph
3x 1,0 mm2 0D2/0D3 1D5 |
2A |
11990000256 020 11990000256 . 020 |
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by MI Hydronic Switzerland AG
: 213?;2118 m: Visum Datum :;ﬁjhli'yd(°"itc Switzzesrland AG master-slave connection / isolated operation Zm“ Zi? Blatt: 022
0. - ihlerainstrasse . . . i
4 | w2 s Gezeichnet | WS 121 | Ch-441 Fillinsdorf 1M PNEUMATEX | heating - cooling / level equalization MS-SCV
Index Datum Bearbeiter Gepraft THC 16.11.21 www.imi—hydronic.com 11990000256 d




Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008

2x 0,5 mm2 / 500m / HO1VVF 2X0,5 CE
2x1,0 mm2 / 1000m / HO1VVF 2X1,0 CE

0 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 1 8 | 9 | 10 | 1 | 12 | 13
Transfero connect Vento connect
Powerplatine Ausfihrung T.2 |:> Display-Platine; Ausfihrung V.1
carte de puissance; version T.2 carte de display board; version V.1
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